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GB DESCRIPTION

©CONOTA~WNE

Housing

Heat setting switch
Speed setting switch
Hanging loop

Handle

COOL SHOT button
Cord swivel protection
Concentrator

Air inlet removable lattice

. Fragrance diffuser for oils
. Filter compartment

. Replaceable filters

. Argan oil (10 ml)

CZ POPIS

=

Téleso spotiebice

Pfepinac teploty vzduchového proudu
Pfepinac rychlosti vzduchového proudu
Zavésné ocko

Rukojet .

Tlagitko rezimu “CHLADNY VZDUCH”
Pojistka kabele pred prfekrucenim
Koncentrator

Odnimatelna mfizka vzduchovych otvor(

. Olejovy aroma difuzér
. Zahloubeni pro filtr

. Nahradni filtry

. Arganovy olej (10 ml)

UA onuc

©CoOoN>OM~WNE

Kopnyc

lMepemMukay TemnepaTypu NOBITPSHOIO CTPYMY
lMepemMukay LWBUAKOCTI NOBITPSAHOTO CTPYMY
MeTenbka ansa nigBillyBaHHA

Pyuka

KHonka pexumy “3UMHE MOBITPA”
3anobixXHWK LWHYpa Big nepekpyvyBaHHs
Hacagka-koHueHTpaTop

3HiMHa peLwliTka HanpaBNAYMX NOBITPS OTBOPIB

. Apoma-gudysop ans onii
. BarnubwuHa gnsa dinbTpa

. DiNbTpHU, WO 3aMiHIOIOTbCSA
. ApraHosa onis (10 mn)

EST KIRJELDUS

1.

Korpus

Ohuvoo temperatuuri Gmberldliti
Ohuvoo kiiruse imberliliti
Riputusaas

Kaepide

Kilma 6hu nupp

Juhtme Ulekerimisvastane kaitse
Ohuvoo suunamise otsik
Ohuavade eemaldatav rest

. Olide aroomihajuti
. Filtri pesa

. Vahetatavad filtrid
. Argaanidli (10 ml)

LT APRASYMAS

NogokrwbdE

Korpusas

Oro srovés temperataros jungiklis
Oro srovés greicio jungiklis

Kilpelé pakabinimui

Rankena

Rezimo “SALTAS ORAS” mygtukas
Sukiojamas elektros laidas

RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

CoNo~wWNE

Kopnyc

Mepekntovatens TemnepaTypbl NOTOKAa BO34yXxa
MepekntodaTens CKOPOCTM NOTOKA BO3Ayxa
MeTenbka Anga noaeeluMBaHUs

Pyuka 3

KHonka pexuma “XONOAHbI BO34YX”
MpepoxpaHuTenb WHypa OT Nepekpy4YmBaHus
Hacapgka-koHueHTpaTop

CbeMHas pelleTka BO30YyXOBOAHbIX OTBEPCTUM

. Apoma-gnuddysep ans macna
. YrnybneHuve ansa cduneTtpa

. CMeHHble punbTpbl

. ApraHoBoe macno (10 mn)

BG OMNMUCAHUE

9.

10.
11.
12.
13.

Kopnyc

lMpeBknioYBaTen Ha TemnepaTtypa Ha Bb34YyLUEH
MOTOK

lMpeBkntoYBaTen Ha CTENEH Ha Bb34YLIEH NOTOK
3akayBaHe

[pbxka

ByToH Ha pexum “CTYOEH Bb3OyX”
CneunaneH MexaHn3bm npegnaseaty oT
HenpasuWIHO HaBMBaHe Ha kabena
HacTaBka-koHaeH3aTop

Ceanswa ce pelweTtka Ha Bb34yXOBOAHUTE OTBOPU
Apoma andpysep 3a macno

Huwa 3a duntbpa

CMeHHn comuntpun

ApraHoBo macno (10 mn)

SCG onuc

Tpyn

Meraun TeMmnepatype BasgyLllHe cTpyje
Mernauy 6p3nHe BasayLLHe cTpyje

lMeTrba 3a kKavene

Opuwka

Oyrme pexuma “XNAOHW BA3OYX”
3awTuTa rajtaHa of 3aneTibaBara
Harnasak-koHLeHTpaTop

PelweTka Ba3gyLLHUX OTBOpA Ha CKuaawe

. PacnpwwuBay mupuca 3a yrea
. MNperpaga 3a duntep

. 3amemmBu untepm

. ApraHoBo yrse (10 mn)

LV APRAKSTS

©CoNoORWNE

Korpuss

Gaisa plismas temperatiras slédzis
Gaisa plismas atrumu slédzis

Erta cilpina pakarSanai

Rokturis

Rezima ,AUKSTAIS GAISS” poga
Elektrovada aizsargaSana pret savisanos
Uzgalis-koncentrators matu veidoSanai
Gaisa novades atvérumu nonema restite

. Aroma difuzors ellai
. Padzilinajums filtram
. Mainamie filtri

. Argana ella (10 ml)

H LEIRAS

NoohkwhE

Készulékhaz

Hémérsékletkapcsold

Gyorsasagi fokozat kapcsol6
Akasztd

Fogantyu B

-HIDEG LEVEGO” kapcsolégombja
Vezeték tekeredését gatlo elem



8. Antgalis, koncentruojantis oro srove

9. Ortakiy angy nuimamos grotelés

10. Aliejaus aromadifuzorius

11. Pagilinimas filtrui

12. Keiciami filtrai

13. Argano aliejus (10 ml)

KZ CUNATTAMA

1. Tynra

2. Aya afblHbIHbIH TEMNEpaTypachIH aybICTbIPbIN
KOCKbILLbI

3. Aya afblHbIHbIH Xbl1AaMAbIfbIH aybICThIPbIN
KOCKbILLbI

4. Inin Kotofa apHarnfaH inMmek

5. Tytka

6. “CankblH aya” TopTibiHiH HOKaTbI

7. bBayablH opanbin KeTyiHeH cakTaHObIPFbILL

8. LWawTkl xxannacTblipfbiLL

9. Aya WhbIfy TeciriHiH anbiHbanb! Topbl

10. Mai KyaTbiH XoL nicteHaipriw anddyaop

11. Cyarire apHanfaH ys

12. AybicTbipMansl cyarinep

13. ApraH marbl (10 ml)

11

8. Koncentrator (Iégtereld)

9. Alégvezetd nyilasok levehetd racsa
10. Aroma-diffuzor hajolaj szamara

11. Mélyedés sziir6 elhelyezésére

12. Cserélhet6 szlrék

13. Arganolaj (10 ml)

SL STAVBA VYROBKU

Teleso

Prepina¢ rychlosti vzduchového pradu
Prepinac teploty vzduchového prudu
Ocko pre veSanie

Rukovat

Tlagidlo rezimu “CHLADNY VZDUCH”
Poistka Snury pred prekrucovanim
Nastavec-koncentrator

Vzduchové otvory

10. Rozptylova€ vonného oleja

11. Priehlbina na filter

12. Nahradné filtre

13. Arganovy olej (10 ml)

CoNoOOR~LONE
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use.

e Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall
socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

e If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is
dangerous even if the appliance is switched off.

e For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

¢ Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Never carry or suspend the appliance by the cord.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or

gualified professional for safety reasons.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

IMPORTANT:

o Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust and fluff free.

¢ Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.

¢ The attachments become hot during operation.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.

INSTRUCTION FOR USE

e Fully unwind the cord.

o Apply a few drops to the filter.

¢ Place the filter into the filter compartment.

¢ Place the fragrance diffuser into the cavity, so that the indents of the diffuser match the slots of the cavity walls,
and rotate the diffuser until it clicks.

SPEED CONTROL
— O - off;
— 3 — medium speed for delicate drying and styling;

— ¥® _ high speed for quick drying and styling.

HEAT SETTINGS
— 3~ cold airflow;
—% — medium temperature for gentle drying and shaping;
—_ high temperature for rapid drying.

IMPORTANT: Airflow speed will be increased automatically after increasing the airflow temperature.

CONCENTRATOR

e The air concentrator is for bundling and directing the airflow for selective drying.

IONIZATION FUNCTION

e lonic function prevents your hair from unhealthy effect of hot air and makes it strong, shiny and smooth.

COOL SHOT

¢ This appliance is featured with “COOL SHOT” function for hair style fixing. To activate the “COOL SHOT”
function, simply press the COOL SHOT button. As the COOL SHOT button is released, the appliance returns to
its normal setting.

e To prevent overheating do not work continuously longer than 10 minutes and obligatory stop the hair
dryer for no less than 10 min.

¢ Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before putting away.

www.scarlett.ru 4 SC-HD70I103
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FRAGRANCE DIFFUSER FOR OILS

e By means of the fragrance diffuser, the hair dryer can be used not only for drying, but also for aromatizing hair.

e The Argan oil protects hair from adverse factors, such as UV radiation and high humidity, moisturizes and
nourishes hair, restores its structure, making hair stronger, shinier, and manageable. In addition, regular use of
Argan oil based scents helps to get rid of dandruff, promotes hair growth and slows the process of ageing.

CARE AND CLEANING

¢ Switch off the appliance, unplug it from the power supply and allow to cool fully.

¢ Do not use abrasive cleaners.

¢ Periodically remove the air inlet removable lattice and clean it with a brush, then put the air inlet removable lattice
in place.

STORAGE

e Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

MES] PYKOBOOCTBO MO SKCMNNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHymaTteneHO npoumnTante PykoBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu.

e [lepen nepBoHayvarnbHbIM BKITIOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHble Ha n3genun, napameTpam 3reKTpoceTu.

¢ /lcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX LIENsX COrnacHo gaHHomy PykoBoacTey no akcnnyatauuu. Mpnbop He
npegHasHa4eH A58 NPOMbILLNIEHHOIO NPUMEHEHUS.

¢ He nonb3ynteck heHOM BHE NOMELLEHUN.

e Bcerpa oTkniovanTe yCTPOMCTBO OT 3NIEKTPOCETU Nepes O4UCTKON unn ecnu Bl ero He ncnonsayeTe.

e [1py ncnonb3oBaHMM yCTPOMNCTBA B BaHHON KOMHaTe crneayeT OTKMoYaTh ero oT CETU MOCHe UCMONb30BaHNs, Tak
kak 6r1M30CTb BOAbI NpeacTaBnsaeT 0nacHoOCTb, Aaxe Koraa npubop BbIKIOYEH.

e [1NA 4ONONHWUTENbHON 3aLUWThI LernecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOMCTBO 3aLlmMTHOro oTkntoveHus (Y30) ¢
HOMUWHarnbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesbiwaownm 30 MA, B Lienb NUTaHWS BAHHOW KOMHaTbI; Npu
yCTaHoBKe cnefyeTt 06paTuTbCA 3a KOHCYNbTaumen K cneumnanmcry.

e He pacnbinante cpeacTtsa Ans yknagky Bomnoc npu paboTtatoLem yCcTponcTBe.

e [1pnbop He npegHa3HayYeH Ans UCMOMb30BaHWA NUUAMn (BKoYas AeTen) C NOHWXEHHbIMU PU3NYECKUMNA,

YYBCTBEHHbLIMU UMW YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMMW UMM NPU OTCYTCTBMU Y HWUX OMNbITa UMW 3HAHWIA, €CITN OHU He

Haxo4saTCs NoA KOHTPOSEM UMK He NMPOUHCTPYKTUPOBaHb! 06 MCNonb3oBaHWM npubopa nMUoM, OTBETCTBEHHbIM

3a nx 6e30nacHoOCTb.

[deTn gomkHbl HAXOAUTLCH NOA KOHTPONEM AN HeAONYyLEHUS Urpbl ¢ NPUGopom.

He octaBnsanTe BKIOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucMoTpa.

He ncnonb3yiite NpyHaanexHocTn, He BXxogdLme B KOMNMEKT AaHHOro npubopa.

He nepeHocuTte dbeH 3a WHyYp nnv neTenbKy Ans NoaBeLLIMBaHUS.

Mpw noBpexaeHWUU LLHYpa NMTaHUs ero 3aMeHy, Bo n3bexaHme onacHoOCTU, AOMKEeH NPOM3BOANTbL U3rOTOBUTESb

UNKN YNONHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMW aHaNoOrM4HbIN KBanmuunMpoBaHHbIA nepcoHarn.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPMBOP UK 3amMeHATb Kakue-nnbo getanu. MNMpu obHapyxeHun
Henonagok obpawanTtechb B 6nvkanwmnii CepBUCHbBIN LEHTP.

e Cnegute, 4TobbI LUHYP NUTAHUS HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M rOpsiYnX MOBEPXHOCTEN.

e Ecnu nsgenune HekoTopoe BpeMs Haxoauroch npu temnepatype Huke 0°C, nepef BKIIOYEHUEM ero crieqyeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

BHUMAHUE:

e Cneaute 3a TeMm, 4TOObl B BO34yXOBOAHbIE OTBEPCTUS HE NONaAanu BONOChl, Mbifb WX MyX.

¢ He 3akpbiBanTe BXOAHbIE U BbIXOAHbIE BO34YX0BOAbl — ABUraTerb U HarpeBaTefbHble ANIieMeHTbl (heHa MoryT
cropeTb.

e byabTe OCTOPOXHbI, BO BpeMs paboTbl Hacaaka CunbHO HarpeBaeTcs!

¢ [1pon3BoamnTens octaBnseT 3a cobor npaBo 6e3 4ONOMHUTENBHOrO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLMIO U3LENVs, KapauHarbHO He BMsilOLME Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoBHOCTL U
OYHKUMOHANbHOCTb.

% BHUMAHMWE! He ncnonb3oBatb npnbop BO6NM3M BaHHbIX KOMHAT, 6accenHoB nnu Apyrmx eMKocTen,
&" cofepxalux Boay.

PABOTA

e [1onHOCTBLIO pasmoTanTe LWHYP NUTaHUS.

e KanHute HeMHOro macra Ha uneTp.

e dunbTp pasmectuTe B yrnybneHum ans gpunesTpa.

e YcraHoBuTe B yrnybneHne apoma-anddysep, Takum obpasoM, 4ToObl BbICTYNbI Ha Auddysepe cosnanu ¢
na3amu Ha CTeHKax yrnybneHus n noBepH1Te A0 Lenyka.

e HapgeHbTe Hacaaky-KoHLeHTpaTop.

o [MogkntounTe dheH K anekTpoceTu.

o [lepekntoyaTensamMm ckopocTu / TemnepaTypbl NOTOKa BO3AyXa YCTAHOBUTE XeNaeMbln PEXUM.

CKOPOCTb NOTOKA BO3YXA

— O- BbIKn.;
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- x — NOTOK BO3yxa cpeaHeit CUnbl Ans MSArKOW CYLLKW UMW YKNaaKu Bonoc;

— — MOLLHBIN NOTOK BO3AyXa Anst ObICTPON CYLLKMN.
TEMMEPATYPHBIE PEXXUMbI

- ) - npoxna,qun?l NOTOK BO3AYyXa;
- ” — CcpeaHAa TeMneparypa — and MSITKOW CYLLUKN NN yKnaakm BoJiocC;

— ¥ — Bricokas Temnepatypa — Anst 6bICTPON CYLLKK.

BHUMAHUE: Tpn yBenuyeHnn TemnepaTypbl aBTOMaTU4ECKN YBENMYMBAETCS CKOPOCTb MOTOKAa BO3ayXa.

HACALOKA-KOHUEHTPATOP

e OTa Hacagka NO3BONSET CYXXaTb M HaNpaBnsaTb NOTOK BO3AyXa ANs CYLLKN OTAENbHbIX Y4aCTKOB.

OYHKUNA MOHNSALNN

e CucTema MoHM3aLUN CHKaeT BpeHOoe BO3AEeNCTBME ropsyvero Bo3ayxa Ha Borockl, AenaeT ux 3gopoBbiMu,
rmagkummn n 6nectawmmm.

XONOOHbLIN BO3aOYX

o ®eH ocHalleH aononHuUTenbHo dyHkumen “XONOOHbIN BO3AYX'. B 3ToM pexume MOXHO BLICTPO oxnaxaaTh
BOMOCHI, 3aKPENMa YKNaaKy: HAXXMUTE U YAepPXMBaNTE KHOMKY Ha BHYTPEHHEN 4YacTu pyykn. YTobbl BEpHYTLCS B
HOpManbHbIN PEXUM, NPOCTO OTNYCTUTE €e.

e Bo usbexaHue neperpeBa He paboTanTe HenpepbiBHO 6onee 10 MUHYT 1 06A3aTenbHO genanTe nepepbIB
He MmeHee 10 MUHYT.

e Bcerga oTkniovante goeH OT 3NeKTpoceTy nocrne okoH4YaHusi paboThl. [pexae, Yem ybpaTb heH Ha XpaHeHwne,
JanTe eMy HECKOMNbKO MUHYT OCTbIThb.

APOMA-IN®DYIEP ONA MACNA

e brnarogaps apoma —guddysepy, eH No3BonseT He TOMbKO CYLUNTb BONOCHI, HO 1 OAHOBPEMEHHO YXaXuBaTb 3a
HUMMW.

e Macrno apraHoBOro gepeBa 3aliuLiaeT BONIOChbl OT BO34ENCTBUSA HEONaronpuaTHbIX (hakTopoB:
yNbTpadnoneToBOro N3ny4eHns n BbICOKON BNAXXHOCTW, UHTEHCMBHO YBIAXXHAET M NUTaAET BOJIOCH,
BOCCTaHaBMMBAaET UX CTPYKTYpY, Aenas Bonockl 6onee cunbHbIMK, Bnectawmmm 1 nocnywHsimn. Kpome Toro,
perynsipHoOe Ucnosnb3oBaHne CpeacTB HAa OCHOBE Macrna apraHa, nomMmoraeT n3baBuUTbCS OT NEPXOTH, yrydlaeT
POCT BOMOC ¥ 3ameanseT npoLecchl CTapeHus.

O4YNCTKA N yxoa

e [lepen 04YMNCTKOM OTKMIOUMTE PEH OT SMNEKTPOCETU U JANTE €MY NOSMHOCTBIO OCThIThb.

¢ He ncnonb3yiite abpasunBHble YMCTALLME CpeacTBa.

¢ [leprogunyeckn peKoMeHLYyeTCA CHUMATb PELLETKY BO34yx03abopHUKa NS ee O4MCTKN.

o CH/MMUWTE peLleTKky U OYUCTUTE ee C NOMOLLbIO LLETKM, YCTAaHOBUTE peLLeTKy Ha MecCTO.

XPAHEHUE

e [lanTe deHy MNONHOCTBIO OCThITh U YOeanTech, YTO KOPMYC HE BMaXXHbIN.

¢ YToObI HE MOBPEAMTD LUHYP, HE HAMaTbIBaWTE €ro Ha Kopnyc.

e XpaHuTe deH B NpoxriafgHOM CyXOM MecTe.

NAVOD K POUZITi

BEZPECTNOSTNI POKYNY

o Peclivé si prectéte tento Navod k pouziti.

e Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametriim

elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi€ neni uréen pro primyslové ucely.

Pouzivejte vysouse€ pouze ve vnitfnich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pristroj nepouzivate.

Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpecnost u odborniku.

e Pouziva-li se pfistroj v koupelné, odpojte jej od elektrické sité pokazdé po ukonceni prace, protoze je pfistroj
v blizkosti vody nebezpecny, i kdyz je vypnuty.

¢ Pro dodate¢nou ochranu je ucelné vybavit pfistroj zafizenim ochranného vypnuti (ZOV) s nominalnim proudem
pfitaZzeni nejvice 30 mA, do napajeciho obvodu koupelny, pfi vybaveni se obratte na odbornika.

¢ Nerozptylujte prostfedky na tvarovani vlasl za provozu vysousece.

e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouZziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpenost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiem.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly vysousec vlasu.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

Neprenasejte vysousec vliasu za kabel nebo zavésné ocko.

PFi posSkozeni pfivodni $ndry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelbliZzsi servisni stfediska.

o Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.
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e Pokud byl vyrobek ur&itou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

UPOZORNENI:

¢ Dbejte na to, aby se do vétracich otvorli nedostaly vlasy, prach nebo pefi.

¢ Nezavirejte vétraci otvory, mohlo by dojit k po§kozeni motoru nebo topnych ¢lanku.

e Davejte pozor, za provozu se nastavce silné zahfivaji!

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacéné neovlivni bezpecénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.
@ UPOZORNENI! NepouZivejte spotiebi& v bizkosti koupelen, bazént anebo jinych nadob s vodou.

PROVOZ

« UplIné& odvijte napajeci kabel.

¢ Dejte trochu oleje do filtru.

¢ Umistéte filtr do zahloubeni.

¢ Vlozte aroma difuzér do zahloubeni tak, aby vystupky se srovnaly s drazkami na sténach zahloubeni, a otacejte,
dokud nezapadne. .

RYCHLOST VZDUCHOVEHO PROUDU
—O-vypn.;

—® — vzduchovy proud stfedni sily pro jemné suSeni a tvarovani vlasu;

- — vykonny vzduchovy proud pro rychle suseni.

TEPLOTNI REZIMY
- chladny vzduchovy proud;
— % — stredni teplota — pro jemné suseni a tvarovani vlasu;
—_ vysoka teplota — pro rychlé suSeni.

UPOZORNEN/: Se stoupajici teplotou se automaticky zvétsi rychlost vzduchového proudu.

KONCENTRATOR

e Tento nastavec umoznuje zuzovat a Fidit vzduchovy proud pro su$eni zvlastnich tsekd.

FUNKCE IONIZACE

» Nainstalovany ionizator redukuje statickou energie. Diky tomu jsou vlasy jemnéjsSi a snadnéji Cesatelné.

CHLADNY VZDUCH

e Vysoused vlasl je vybaven dopliikovou funkci “CHLADNY VZDUCH”. V tomto reZimu se dé rychle vychladit
vlasy a tim upevnit ondulaci: Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko na vnitini Casti rukojeti. Pro vypnuti rezimu
“‘CHLADNY VZDUCH?” uvolnéte tlagitko.

¢ Pro zamezeni prehfati motoru nepracujte s mixérem vice nez 10 minut nepretrzité a udélejte prestavku
minimalné 10 minut.

¢ Po ukonceni provozu vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Nez uschovate vysous$ec vlasl nechte ho, aby
vychladl.

OLEJOVY AROMA DIFUZER

e Diky aroma difuzéru, fén nejen vysusuje vlasy, ale sou¢asné o né pecuje.

e Arganovy olej chrani vlasy pfed ucinky nepfiznivych faktord: ultrafialovym zafenim a vysokou vihkosti vzduchu,
pravidelné uzivani prostfedkl na bazi arganového oleje pomaha proti lupim, podporuje rist viast a zpomaluje

_ proces starnuti.

CISTENI A UDRZBA

o Pred CiSténim vytahnéte zastréku ze zasuvky a nechte vysousec vlasu, aby upiné vychladl.

e Nepouzivejte brusici Cistici prostfedky.

SKLADOVANI

¢ Nechte vysousec vlasu, aby uplné vychladl, a pfekontrolujte, Ze téleso spotfebice neni vihké.

¢ Pro zamezeni poskozeni kabelu neotacejte jej kolem télesa spotfebice.

e Skladujte vysousec vlasll v chladném suchém misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMA

NMPABWUIIA 3A BE3OIMACHOCT

° ﬂpoqueTe BHUMATEITHO P'bKOBO,EI,CTBOTO 3a eKkcrnyioatauma u ro 3anaseTe no-HaTaTbK Npu Bb3HMKBAHE Ha
€BeHTyallH1 BbMNpoCH.

(] rlpep,l/l MbpBOHA4YariHO BKIKOYBaHe nposepeTe, gann TeEXHNYECKUTE XapaKTePUCTUKN, MOCOYEHUN BBPXY

n3genneTo, oTroBapAaT Ha NapaMeTpuTe Ha efiekKTpu4yeckaTta Mpexa.

CeLuoapr € npegHa3Ha4vyeH camMmo 3a goMallHa yn0Tpe6a. Ypep,'bT He € 3a NpoOMULLUIIEHO 13Nnosi3BaHe.

He nanonssante n3gennueto HaBbH.

3a,EI,'bJ'I)KVITeJ'IHO M3Kn4YBanTe ypeaa OT KOHTakKT, ako He o nosn3earte, a CbLlO Taka npean no4YncTtBaHeTo My.

He noTtansnte ypeaa, kabena nnm uiencena My BbB BOA4a Unn Apyrn T€4HOCTU. AKo TOBa ce e cnyymnno seagHara

N3KNK4eTe KaHaTa OT KOHTaKTa. |-|pep,l/1 Aa 4 n3non3sarte OTHOBO, NpoBepeTe pa60TaTa Ha ypeaa B

KBanuduumpaH cepBU3eH LIeHTbP.

e [1py n3nonseaHe Ha ypena B 6aHsTa TpsidOBa ga ro UskoYBaTe OT MpexaTa cref KaTo CcTe NpuKuunm pabota
C Hero, 3awoTo onusoctta c BO4a MOXe Oa npencrtaBndaBa OnacHOCT, A0PU KOraTto ypeabT € USKIHYEH.
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e 3a ponbnHuTENHa 3awmTa TpsabBa Aa nHCTanmpare YCTPOWCTBO 3a AeheKTHO — ToKoBa 3awmTa (OT3) ¢
O3HaveHue 3a gudepeHumaneH Tok, KoeTo He HaaBuwasa 30 MA, B MpexaTa Ha 3axpaHBaHe B DaHsATa; npu
HEeroBOTO MOHTMpPaHe 0ObpHETE Ce 3a KOHCYNTaunst KbM cneumnanmct.

e dypHaTa He TpsbBa fa ce ynpaensiBa OT Xxopa (BKMIOYMTENHO Aeua) C MOHWKEHN (hU3NYECKU, CETUBHM UMK

YMCTBEHW CMOCOBHOCTH, UMW OT NMLA, KOUTO HE MpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSI U OMUT, ako Te3u Nnua He ca

nof4 HaA30p UMM He ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MOoM3BaHeTo Ha dypHaTa OT APYro nvue, OTroBapsiLlo 3a

TaAxHaTa 6e3onacHOCT.

Jeuata He TpsbBa Aa ce ocTaBaT camu A0 oypHaTa U He TpabBa Aa M ce paspeLlasBa Aa UrpasT C Hesl.

He nonssawTte nak 3a Koca, koraTo ypeabT paboTu.

He nosBonsiBavite geuarta ga urpadr ¢ ypeaa.

He ocTtaBsanTte BknioveHus cewoap 6e3 Haasop.

M3nonaBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMIEKTa.

He usnonaeanTe kabena kaTto ApbXKa 3a NpeHacsHe U He 3akadanTe C Hero N3genueTo.

B Te3u cny4dau, koraTo 3axpaHBalLmaT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3bsirsaHe Ha PUCKOBU CUTYyaLMK,

3axpaHBaLwmAT kaben Tpsbea ga 6bae 3aMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3MPaH LIEHTBP 3a obcnyxBaHe,

nUnu oT KBanudnunpaH cneumnanmct.

e He nonpaesanTte ypeaa camoctoaTenHo. 3a oTCcTpaHsiBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Han-6nm3kns cepBuseH
LEHTBP.

e Cnepete, kabenbT Aa He 4OKOCBA ropeLiy NoBbPXHOCTU U OCTPU NpeaMeTH.

e AKO M3[EeNnMeTo U3BECTHO BPEME Ce € Hammparo npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeaw Aa ro BKAYNUTE, TO
TpsbBa A4a NpecTom Ha CTanHa TeMnepaTtypa He No-mMarko oT 2 yaca.

BHUMAHMUE:

e BHumaBanTe, KocMu, Npax UnNu NeEpyLLMHN Aa He nonaaaTt BbB Bb3AYLIHNTE OTBOPW Ha celloapa.

e He 3aTBapsiiTe 0TBOpY 3a BM3aHe M U3NM3aHe Ha Bb3ayXa, 3al0To ABUraTENSAT U HarpeBaTeNnHUTe eneMeHTu
MorarT ga ce pa3BansT.

e BHumaBanTe, 3alLl0TO HAaCTaBKUTE Ha ypeda no Bpeme Ha paboTtaTta My gocrta ce HarpsiBaT!

¢ [1pon3BOAMTENST CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONbIHMTENHO YBEAOMIIEHME Aa BHACS HE3HAUYUTENHN NMPOMEHN B
KOHCTPYKUMSATa Ta Ha M3OENNETO, KaTo CbLUUTE Aa He BNUSAT kKapAMHanHoO Bbpxy HeroBata 6e3onacHocT,
paboTocnocoBHOCT N PYHKLMOHAHOCT.

@ BHUMAHWE! He nonseaiiTte ypeaa 6nm3o 6aHs, 6aceinH nnun apyrin mecta, KbAeTO MMa Boaa.

EKCMNINOATALNA HA YPELOA

e Pa3smortanTe kabena gokpan.

e CrnioxeTe HSIKOMIKO Kankv Macrno BbpXy untbpa.

¢ [NocTaBeTe hunTbpa B HULWATA 3a punTbpa.

e YCTaHOBETE B HMLIATa apoma audpysepa Taka, Ye nsgatmHuTe Ha gudpysepa ga cbBnagHaT ¢ BANbOHATUHUTE Ha
CTEHUTE Ha HMLWaTa 1 3aBbpTETE OO LpaKBaHe.

CKOPOCT HA Bb3YLUEH NMOTOK
— O-unskn;

- x — CpefeH Bb3ayLleH NOTOK 3a MeKO noAacyliaBaHe unn O(bOpMFIHe Ha KOCa MNOTOK;

— ¥® _ cuneH Bb3gyLleH NoTok 3a 6bP30 NoAcyLwaBaHe.
TEMMEPATYPHU PEXXUMU

- ) — CTyAEeH Bb34YyLUEH MNOTOK;
- ” — CpefHa TeMnepartypa — 3a MeKO noacyuwiaBaHe uUnm O(bOpMFIHe Ha KOCa,

— ¥ — Bucoka TemnepaTypa — 3a 6bp30 nogcyLuaBaHe.

BHUMAHMUE: Mpwn yBennyaBaHe Ha TeMnepaTtyparta cTeneHTa Ha Bb3yLLIHWUSA NOTOK Ce yBenvyasa
aBTOMaTUYECKN.

HACTABKA — KOHOEH3ATOP

e Tasu npucTaBka HanpasnsiBa Bb34yLIEH NOTOK 3a NOACYLIaBaHe Ha OTAENMHM y4acTbLM.

®YHKUMA HA NOHUSAUUMATA

e BrpageHusaT noHnsaTop npegoTepatsiBa obpasyBaHeTO Ha CTaTUCTUYECKOTO enekTpuyecTBo. 3aToBa KocaTa
CTaBa no-meka, No-yiecHo ce ohopMs B npuyeckara.

CTYOEH Bb34YyX

e Bawwus cewoap nma gonbnHutenHa dyHkuma “CTYOEH Bb3AYX”. B To3u pexum Brue moxeTte 6bp3o ga
oxraxpgaTe KocaTa Cu, ako nMaTe CTyAeHo kbapeHe. HaTucHeTe 6yToHa 1 ro 3aapbXXTe B TOBA NOOXEHNE C
BbTPELLUHA YacT Ha pbka. AKO UcKaTe Ja NpeMunHeTe KbM HOpMareH pexvm Ha paboTa Ha celloapa, TpAbBa aa
nycHeTte GyToHa.

e C uen npegoTBpaTsAABaHe OT NperpsiBaHe He eKcnroaTtupanTe ypeaa nose4e ot 10 MMHYTU npwm
HenpeKkbcHaTa paborTa. Nocne, n3yakante 10 MUHYTH, Npeau Aa 3anoyHeTe Aa nonsBaTe celoapa
OTHOBO.

e BuHaru nskniousante ypega oT KOHTaKT, Crnej Kato e NpukoYeHo nanonssaHeTo My. MNpean aa ro npubepete,
N34yakamTe HAKOIIKO MUHYTU, CelloapbT Aa U3CTUHE.

APOMA ON®Y3EP 3A MACJIO

e bnarogapeHune Ha apoma Andysepa, celoapbT MOXE He camo Aa NnoAcyllaBa KocaTa, HO CbLUEBPEMEHHO U Aa
Ce rpwxm 3a Hesl.
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ApraHoBOTO Macsio npefnasBa KocaTa OT Bb3[eUCTBUETO Ha HebnaronpuaTHU dakTopu: YnTpaBUMONETOBO
M3NbYBaHe W BUCOKA BIIAXXHOCT HAa Bb3ayxa, MHTEH3VMBHO OBMaXHsiBA M MoAXpaHBa KocaTa, Bb3CTAHOBSIBA
CTPYKTYpa i, KOETO NpaBu KocaTta Mo-CurHa, no-imbckaea v nocnywHa. OcBeH ToBa, pedoBHaTa ynotpeba Ha
cpefcTBaTta C OCHoOBaTa OT apraHOBOTO Macrno nomara Aa ce npemaxHe MbpxoT, CTUMYynupa pacTexa Ha KocaTta
1 3abaBsl NpoLeca Ha CTapeeHe.

MOYNCTBAHE U NOOAPBXKA

Mpeou ga noyncTBaTte ypeaa, U3KMoYeTe celloapa OT KOHTaKT U u3dyakainte, Tol Aa U3CTUHE.
He nanonaeaiTe gpackaliy MUSINHKU cpeacTaa.

CbXPAHABAHE

M3yakaiiTe, celloapbT Aa U3CTUHE HaMbIHO; NPU TOBa BHUMaBaTe, KOpnycbT My Aa He Obae BnaxeH.
3a na He ce noBpean KOpPNyChLT Ha ypeaa, He obBMBanTe kabena oKono Hero.
CbxpaHsiBaliTe ypeda B Cyxo NpOXiaaHo MSCTO.

IHCTPYKLIIA 3 EKCNIYATALK

LLlaHoBHUI nokyneup! My BosuHi Bam 3a npuadaHHsa npoaykuii ToproBenbHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiiHy po0OTy CBOET MPOAYKLUii 3@ yMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTtauii.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyartadii npoaykuii B mexax nobytosux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauil, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepegadi Bupoby kopuctyBayesi. BupobHuk 3BepTae yBary KOpMcTyBadis, WO Yy pasi AOTPUMAHHS LINX YMOB,
TEPMiH cnyx6u BMpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLMTU BKa3aHUN BUPOBHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

YBaxHo npounTanTe IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii.

MepLu HiXX YBIMKHYTW Npunaa, nepesipTe, Yy BiANOBiAATb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK, BKasaHi Ha BUpoDOi,
napameTpam enekTpomMepexi.

BukopucToByBaTK Tinbky y nobyTi, BiagnoBiaHO 3 AaHoto IHCTpyKUieto 3 ekcnnyaradii. Mpunag He npyusHadeHui
ONst BUPOGHNYOro BUKOPUCTaHHS.

He BuKopucTOBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMM.

3aBxau BUMUKanTe npunag 3 Mepexi nepes OYMLLEHHSAM, a TakoX AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCH.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMEHHS Y BOAY YU iHLWWI pianHKn. AKWo ue Biabynocs, HeramHo BigkniovmTe
npunag 3 Mepexi Ta, nepe TMM, K KOpMCTyBaTKCS M gani, nepesipTe npauesgaTHicTb Ta 6e3neky npunagy y
kBanigikoBaHux haxisLuiB.

Mpu BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro cnig BigKnoyaT Big Mepexi nicnsa ekcnyartadii, OCKinbKu
6rn3bKicTb BoAW Hece Hebe3neky HaBiTb NPY BUMKHEHOMY Npunagi.

[na nooaTkoBOro 3ax1cTy AOLUINBHO BCTAHOBUTM NPUCTPIN 3axXMCHOro BigknioveHHs (M3B) 3 HoMiHanbHUM
CTPYMOM cnpauboBYyBaHHS, Lo He nepeBuLlye 30 MA, y KOMO XMBIEHHSA BaHHOT KIMHaTW; NPy BCTAHOBMEHHI cnia
3BEPHYTUCA 3a KOHCYmbTaLieo Ao daxisus.

He posnpuckynTe 3acobiB ons yknagku BOOCCS SKLWO Npunag BKIOYEHNUI.

Mpunag He Nnpu3HaYeHn Ans BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNoYaoum giten) 3i 3HMKEHUMN i3UYHUMU, YYTTEBUMMU
abo posymoBuMM 34i6HOCTAMKU abo y pasi BigCYTHOCTI Y HUX ONUTY abo 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAX0OATLCS Nig
KOHTporeM abo He NpPOIHCTPYKTOBaHi MPO BMKOPUCTaHHA nNpunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HaXOAMTUCH Nif, KOHTPOMEM, 3a4518 HeAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

He possonante ditam rpatnca 3 npuriagom.

He 3anuvwanTte BBiMKHEHWI Npunag 6e3 gornsay.

He BuKkopucToByiTe Npunagas, Wo He BXOAUTb 0O KOMMMEKTY MOCTaBKu.

He nepeHociTb (heH 3a WHYp YM neTensky Ans nigsillyBaHHSA.

He BuKOpurCTOBYIMTE Npunag 3 YLWKOAXKEHNM €NEKTPOLUHYPOM.

Y pasi noLwKomKeHHS kabento XXMBMNEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTot 3anobiraHHs Hebe3neLli, NOBMHEH BUKOHYBATM
BMPOGHMK ab0 yNnOBHOBaXKEHWI IM CEPBICHWUI LIeHTP, abo aHanoriyHun kBanicpikoBaHU nepcoHarn.

CnigkynTte, WOO LWHYP XMBMNEHHSA HE TOPKABCS TOCTPUX KPAoK Ta rapsivymx noBepXoHb.

O6nagHaHHA BignoBigae BMMoram TexHIYHOrO pernameHTy OOMEXEeHHS BUKOPWUCTaHHS LesikuX HebesneyHux
PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

Akwo BMpib geskun yac 3HaxoamBcs Npy TemnepaTypi Hkye 0°C, nepeq yBIMKHEHHSIM OO Chnifg, BUTPUMAaTH y
KiMHaTi He MeHLe 2 roguH.

YBATA:

CrexTe 3a TUM, WOO y BEHTUNSLIVHI OTBOPU HE NOTPanSAo BOOCCH, MU YM NyX.
He 3akpuBaiTe BXigHi Ta BUXiOHI NOBITPSIBOAW — OBUIYH i HarpiBanbHi enemMeHTn oeHa MOXYTb 3ropiTu.
O6epexHo: nig yac poboTn Hacagku ayxe HarpiBaoTbes!
Bupo6Huk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOro NoBiAOMIEHHS BHOCUTW HE3HAYHI 3MiHM 0O KOHCTPYKLT
BMpOOY, WO KapAMHanbHO He BMNMBAOTb Ha horo 6esneky, npauesgaTHiCTb Ta PYHKUIOHANBHICTb.

YBAlA!l He BuKkopucToByBaTW npunag nobnudy BaHHMX KiMHaT, GacenHiB abo iHWWX €MHOCTeW, Lo
@ BMILLYIOTb BOAY.

EKCIMIYATALUIA

Llinkom poamoTanTe LLHYpP KUBIIEHHS.
KpanHiTb TpoLLKkK onii Ha ginbTp.
®inbTp posTalwlyiTe y 3arnMbuHi anga dineTpa.
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e BcTaHoBITh Y 3arnmMbuHy apomMa-andy3op Takum YMHOM, LWo6 BMCTYNM Ha AMdy30pi cniBnany 3 nasamu Ha
CTiHKax 3arnmMbuHn Ta NOBEPHITb A0 KMauaHHS.
WBWAOKICTb NOBITPAHOIO CTPYMY

— O-Bukn;
- * — NOBITPSAHWI CTPYM CepeaHbOoi CUNKN AN M'AKOT CYLLKW YK YKNadaHHS BONOCCH;

- — MOTYTHWUI NOBITPSAHUI CTPYM AN LUBUOKOT CYLLKN.
TEMMEPATYPHI PEXXVMA

- NPOXONOAHUN NOBITPSHUIN CTPYM;

- cepenHsa Temnepartypa — A4ns M’SKOi CYLUKM YK yKNnagaHHSA BONOCCH;

— - Bucoka TemnepaTypa — Ans LWBUOKOI CYLLKN.

YBATA: Tpwn 36inbLlUeHHi TeMnepaTypy aBTOMaTUYHO 36iMbLlUYETbCS WBUAKICTL MOTOKY NOBITPS.

HACAOKA-KOHLIEHTPATOP

¢ Ll Hacagka Aae MOXIMMBICTb 3BY)KyBaTu Ta CNPSMOBYBaTH NOBITPSHWIA CTPYM A1 CYLLKU OKPEMUX Y4acCTKiB.

GOYHKUIA IOHISALIT

e B6ynoBaHuii ioHizaTop 3anobirae yTBOPEHHIO CTaTUYHOT ENEKTPUKK. Y pe3ynbTaTi BONOCCcs cTae BinbLlu M’ aKuMm,
Kpalle nigaaeTbes yknagui.

3NMHE TMOBITPA

e ®eH 0b6nagHaHui gogatkoBoto dyHkuieo “SVMHE MOBITPA”. Y uboMy pexunmMi MOXXHa LUBUAKO OXONOAXKyBaTh
BOJ10CCS, 3MILIHIOKUN 3aBMBKY: HATUCHITb Ta YTPUMYNTE KHOMKY Ha BHYTPILWHIN YacTuHi py4vku. LLlo6 noBepHyTMCh
00 HOPManbHOro peXxumy, OCNobOoHITH fi.

¢ LLlo6 3ano6irtTu neperpiBy, He NpaunTe 6e3nepepBHO Ginblue Hix 10 XBUIIMH Ta 060B’sA3KOBO pPOb6iTb
nepepBy WoOHaWMeHLWwe Ha 10 XBUNUH.

e 3aBxaun BUMUKaNTe peH 3 enekTpomepexi HanpukiHUi poboTu. MNepLu, Hix cknagaTn deH Ha 3bepexXeHHs1, fganTe
NOMY [EKinbKa XBUIMH OCTUTHYTH.

APOMA-ON®Y30P ONsA Onli

¢ 3aBpsikn apoMma—aundy3opy, eH OO3BOMSE HE TiNbKWU CYLLIMTU BOJOCCS, ane N 04HOYacHO AOrNA4aTth 3a HUM.

o Onig apraHoOBOro AepeBa 3axumLiae BONoccs Big Aii WKignuBmx akTopis: yrbTpadioneToBnx NPOMEHIB Ta
BMCOKOT BOJSIOrOCTi, iIHTEHCUBHO 3BOSIOXYE Ta XXUBUTb BOSIOCCS, BiAHOBIIHOE NOr0O CTPYKTYPY, Hagarum noMy Cunu,
6rmcky Ta pobuTb oro cnyxHsiHUM. OKpiM LbOro, perynsipHe BUKOPUCTaHHS 3acobiB Ha OCHOBI onii apraHa,
gonomarae no3byTncs nynu, NoKpaLlye pPiCT BOIOCCH Ta YMNOBINbHIOE MPOLECU CTapiHHSA.

OYULWLEHHA TA oorndn

e [lepen o4nLLEHHAM BUMKHITE (DEH 3 enekTpoMepexi Ta JanTe NOMY LINIKOM OCTUTHYTH.

e He BukopucTtoByinTe abpasuBHi YncTadi 3acobm.

3BEPEXEHHA

e [laiTe dpeHy LLINKOM OCTUrHYTU Ta NepeKkoHanTeCh, LLO KOPMyC He BOMOrUM.

e 1|06 He NOLKOAWTU LLHYP, HE HAMOTYIWTE NOro Ha Kopryc.

o 30epiranTte peH y NpoxXonogHoMy CyxoMy MicLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUIr'YPHOCHE MEPE

e [TaxxrbLMBO NpoYunTajTE YNyTCTBO 3a PyKOBaH-e.

e [Npe Hero WTO anapar ykiby4uTe NpBU NyT, NPOBEPUTE Aa NN TEXHNYKE KapaKTepucTuke Ha3HadyeHe Ha anaparty
oAroBapajy napameTpuma Mpexe.

e Kopuctutn camo y gomahuHCTBY, Y Cknagy ca oBuM YNyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a
Npou3BOaHY.

e He kopuctutn Hanosby.

e YBeK Uckrbyunte ypehaj ns mpexe Hanajawa npe Ynwhere Unu Kkag ra He KOpucTuTe.

e He ctaBrbajte ypehaj u rajtad y Bogy unm y apyre Te4HoCTU. AKO ce To Aecn, oagmax Uckrbyuute ypehaj un
MOHOBO YKIbYy4MTe caMo OHAa kada nobujeTe CTpyyHM caBeT oko 6e3begHOCTU 1 pagHe cnocobHocTy ypehaja.

e Ako kopucTute ypehaj y Kynatuny, HakoH ynotpebe nckrbyuute ra 3 Mpexe Hanajawa, jep 6nm3y Boge
OnacHOCT NOCTOjM YakK 1 ako je ypehaj UCKIby4eH.

e Kao gogatHa 6e36egHocHa Mepa y CTPYjHOM KOny KynaTuria MoXe ce KOPUCTUTU 3allTUTHK ypehaj npekomepHe
ctpyje (BYINC) HommHanHe cTpyje aktuBncarwa Ao 30 MA. ObpaTtnTte ce CTpyyhaKy paam KoHcynTauuje y Bean ¢
MOHTaXXOM.

¢ He kopucTtute crnpejoBe 3a HamelUTake KOce y BpeMe paga ypehaja.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykibydyjyhu n geuy) ca ymareHUM (PU3NYKUM, YYITHUM UAY MEHTaNHUM

crnocobHocTMMa nnn ocobe koje HeMajy ogroeapajyhe 3Hahe 1 MCKYCTBO ako HUCY NMof Hag30poMm nmua

3ay)XeHNX 3a wnxoBy 6e36e4HOCT MnNK ako MM Ta nuua HUCY Jana ynyTcTBa o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba HagsmpaTtu 1 He Tpeba MM JO3BONUTY Aa ce Urpajy ¢ nehHULoMm.

He possorbaBajte geuu kopuctutun ypehaj.

He ocTtaBrbajTe ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTporne.

He kopucTtute npubope Koju H1UCY y kKoMnneTy oBor ypehaja.

He npeHocute deH 3a rajtaH unu neTiby 3a Kavere.

[a 6u ce nsberne onacHocTM y cnyyajy owteherwa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga 3ameHn npomseonau,

oBnawheHn cepBmC UNMN CTPYYHO nuLie.
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¢ He nokywaeajte camocTanHo nonpaesuTth ypehaj nnn sameHuTn erose nojeguHe gesnose. AKo ce nojase
npobnemu, jaBute ce y HajoNMKM CEPBUCKUN LieHTap.

e [MasuTe ga NpukIby4HM Kabn He goaupyje owTpe neuue u Bpyhe noBpLumHe.

¢ AKO je Npou3BOA HEKO BpeMe B1o n3noxeH Temnepartypama Hwxkum of 0°C, Tpeba ra ctaBuTh aa CToju Ha
cobHOj TeMnepaTtypu Hajmare 2 cata Npe yKiby4nBama.

HATIOMEHA:

¢ [1a3uTe ga ce y oTBOpMMa 3a ycucaBawe Basayxa He Hahy anake, npallnHa nnm naxyroe.

e He 3aTBapajTe 0TBOpE 3a ycucaBake U NcnyliTake Ba3gyxa: MOTOp U FpejHM enemMeHTu heHa mMory nperopeTw.

e [MasnTe: y BpeMe paga Harnasum ce jako 3arpejasajy!

¢ [1poussohau 3agpxaBa npaeo, 6e3 npeTxogHor obaBeluTeHa Aa U3BPLLE Make N3MEHE Y AN3ajH NpoM3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e3b6eHOCT, NPOM3BOAHOCT Y PYHKLIMOHAMHOCT.

@ MAXKHA! OBaj anapaTt HeEMOjTe KOPUCTUTU Y BNM3MHK Kagde, 6aseHa 1 gpyrMx BpcTa nocyaa ¢ BOAOM.

PAQ

¢ [1o kpaja pa3BujTe rajTaH Hanajama.

e CTaBuUTE HEKONMKO Kanu Ha dunTtep.

e CtaBute counTtep y nperpagy 3a gunrtep.

e CTaBuTe pacnpLumBay Mupuca y oTBOp Tako Aa je3anyum Ha pacnplumsady 6yay y paBHuM ca pynama Ha 3ugosuma
oTBOpa n okpehute pacnpLumBay JOK HE YyjeTe KIUK.

BP3VHA BA3OYLIHE CTPYJE

— O— vcKIbyumnTY;
i cpenra cHara BasyllHe CTpYyje 3a AeNUKaTHO CYLLEHE UNW HamellTake Koce;

— ¥® _ jaka BasgyliHa cTpyja 3a 6p30 cyluekse.
TEMMNEPATYPHN PEXXNMIA
-5 npoxnagHu Basayx;
—9- cpedta Temnepatypa — 3a AefNIMKaTHO CyLUEeHE UM HaMeLITake KOCE;

— ¥ — Bucoka TemnepaTypa — 3a 6p30 cylweme.

MMA3UTE: Mpunnkom noBehawa TemMnepaTtype ayTtoMaTcku ce nosehasa 6p3anHa Ba3gyLLHe CTpyje.

HATTIABAK-KOHLIEHTPATOP

o OBaj HarmaBak NoMaxe CyxaBaTu 1 ycMmepasaTy BasayLUHY CTPYjy 3a CylleHe NnojeauHux nokaHa.

SYHKUMNIA NOHNI3ALUMNJE

e YrpafeHn noHnsaTop cnpeyvasa cTBapare CTaTu4yHe CTpyje. Y pesynrtaTy koca nocraje mekwa, Moxe ce 6orbe
nopehartu.

XJTAOHW BA34YX

o ®eH nma gogaTHy yHkumjy “XIAOHW BA3AYX". Y oBom pexumy Bu moxxeTe 6p30 oxnaamTu Kocy,
dukcmpajyhu ppursypy: npuTUCHUTE U ApXKUTE AYrMe Ha YHYTpallHOoj cTpaHu apwke. [la 61 ce Bpatutn y o6u4Hmu
PEeXuUM, caMo OTNYyCTUTE Ayrme.

e [1a ce nusberHe nperpeBare, BpeMe HENPEKMAHOT paga Moxe 6uTtu Hajayxe 10 MuHyTa, nocne yera
obaBe3HO HanpaBuTe nay3y oA Hajmawe 10 MuHyTa.

¢ [lo 3aBpLUETKY paja yBeK UCKIby4uUTe dheH 13 Mpexe Hanajawa. pe Hero WTo CKoHUTK hbeH, cayekajte
HEeKONMKO MUHYTa AOK Ce OH oxnaau.

PACTIPLWMBAY MUPUNCA 3A YIbA

e 3axBarbyjyhu pacnpmsady mmpuca, heH ce Moxe KOpUCTUTU HE CaMO 3a Cyluene koce Beh u 3a HaHolere
MUpKca Ha Kocy.

e ApraHoBO yJbe LUTUTU KOCY O HEMOBOSBHUX (hakTopa Kao LWTo cy YB 3padvere 1 BUCOKa BNaXHOCT, Xuapupa u
XpaHu je, Bpaha joj CTpyKTypy YMHeNM je jadom, cjajHnjom n nakwom 3a obnumkoBamwe. Ocum Tora, peaoBHa
ynoTtpeba mupuca Ha 6a3u apraHoBOr yrba nomaxe y ocnobafamy og nepyTu, nocneLlyje pacTt Koce 1 ycnopasa
npouec cTapema.

YULWLHEHE U OOPXABAHE

e [Mpe umwhene UckbyumTe beH U3 MpeXxe Hanajawa N cadekajTe LOK ce OH MOTMAYHO oxnagwu.

¢ He kopuctute abpasnoHa cpeactsa 3a ynwhetse.

YYBAE

e CauekajTe OOK ce heH NOTNyHO OXNaau 1 yBepuTe ce Aa HeroB Tpyn Huje Bnaxa.

e He HamoTaBajTe rajtaH okono Tpyna Aa ce n3berHe HeroBo owTeheme.

e UyBajTe peH y npoxnagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kaesolev kasutusjuhend tdhelepanelikult 1abi.

¢ Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

 Arge kasutage seadet véljas.

e Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.
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 Arge pange seadet ja juhet vette vi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvdrgust ja pddrake Teeninduskeskusesse seadme tédkorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjaliilitada parast kasutamist, sest vee Iahedus on ohtlik isegi kui
seade on valjalulitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjaliilitamisseadet (AV) nominaalse
rakenduse tahtajaga, mis ei lleta 30 mA. Paigaldamisel tuleb pé6rduda spetsialisti poole konsulteerimiseks.

« Arge pihustage juuksehooldusvahendeid toétava seadme juures.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fiilsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui

neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padadseks seadmega mangima.

Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme komplekti.

Arge kasutage fo6ni teisaldamiseks juhet véi riputusaasa.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus voi

muu kvalifitseeritud personal.

e Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pddrduge léahima teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

¢ Kui toode on olnud mdénda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

¢ Jalgige, et 6huavadesse ei satuks juukseid, tolmu, karvu.

e Arge sulgege 6huavasid — fé6ni mootor ja kuumutuselemendid vdivad labi péleda.

¢ Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks kasutamise kaigus!

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

@ TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide voi muude veemahutite 1aheduses.

KASUTAMINE

¢ Kerige toitejuhe taielikult lahti.

¢ Tilgutage moned tilgad filtrile.

o Asetage filter filtri pesasse.

e Asetage aroomihajuti stivendisse nii, et hajutil olevad salgud sobituksid siivendi seintes olevate avadega ning
keerake hajutit, kuni kuulete kldpsatust.

OHUVOO KIIRUS
— O- valjalulitatud;

— ® _ keskmise jéuga 6huvoog juuste drnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.

- — tugev 6huvoog kiireks kuivatamiseks.
TEMPERATUURI REZIIMID

-5 jahe 6huvoog;
— ) — keskmine temperatuur — juuste drnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks;

— kdrge temperatuur — kiireks kuivatamiseks.

TAHELEPANU: Temperatuuri suurendamisel suureneb automaatselt ka 8huvoolu Kiirus.

OHUVOO SUUNAMISE OTSIK

e See otsik vdimaldab suunata 6huvoogu eri kohtadele juuste kuivatamisel.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

¢ Sisseehitatud ionisaator hoiab ara staatilise elektri tekke. Tulemuseks muutuvad juuksed pehmemaks, kergesti
soengusse seatavaks.

KULM OHK

e F66n on varustatud KULMA OHU lisafunktsiooniga. Selles reziimis on véimalik kiirelt juukseid jahutada, soengut
tugevdades. Selleks vajutage kadepideme sisemisel poolel olevat nuppu ja hoidke see. NormaalreZiimi juurde
tagasi p66rdumiseks laske see nupp lahti.

o Ulekuumenemise viltimiseks irge kasutage f66ni lile 10 minuti ning tehke vahemalt 10-minutiline
vaheaeg.

e Eemaldage f66n vooluvdrgust parast selle kasutamist. Enne fé6ni hoiukohta panemist, laske sel maha jahtuda.

OLIDE AROOMIHAJUTI

e Aroomihajuti abil saab f66ni kasutada mitte ainult juuste kuivatamiseks vaid ka nende Idhnastamiseks.

¢ Argaanidli kaitseb juukseid kahjulike tegurite eest nagu UV kiirgus ja kdrge 6huniiskus, niisutab ja toidab
juukseid, taastab juuste struktuuri, muutes juuksed tugevamaks, saravamaks ja kergemini hooldatavaks. Lisaks
aitab argaanidlil baseeruvate I6hnade regulaarne kasutamine vabaneda kddémast, kiirendab juuste kasvu ja
aeglustab vananemisprotsessi.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvérgust ning laske sellel maha jahtuda.

o Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.
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HOIDMINE
e Laske fo6nil maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.
¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.
¢ Hoidke fé6n jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

¢ Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

¢ Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenTt vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekaveéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu pie kvalificétiem
specialistiem.

¢ |zmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no tikla péc izmanto3anas, jo Gdens tuvums ir bistams pat tad, kad
ierice ir izslegta.

¢ Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici ar nominalu
iedarbes stravu, kas neparsniedz 30 mA; lai veiktu uzstadidanu, ieteicams konsultéties ar specialistu.

¢ lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu veidoSanas lidzek|us.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatlaujiet bérniem patstavigi lietot fénu.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarsanas cilpinas.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam servisa

centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

o Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asdm maldm un karstam virsmam.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

o Sekojiet l1dzi, lai gaisa atvérumos neiek|Gtu mati, putekl|i vai pikas.

¢ Neaiztaisiet ienakosas un izejo$as gaisa plusmas atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

e Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri uzkarst.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradadjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.
@ UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

DARBIBA

¢ Pilntba attiniet elektrovadu.

o Uzpiliniet mazliet ellas uz filtra.

e Filtru ievietojiet filtram paredzétaja padzilinajuma.

e levietojiet padzilindjuma aroma difuzoru t3, lai difuzora izcilni sakristu ar gropém uz padzilindjuma sienam, un
pagrieziet l1dz klikskim.

GAISA PLUSMAS ATRUMI
— O-izslégts;
— ® — vidéja gaisa plisma vieglai matu zavésanai un veidoSanai;

— — stipra gaisa plisma atrai matu zavésanai;
TEMPERATURAS REZIMI

—)_vesa gaisa plusma;

—»_ vidéja temperatira — vieglai matu zavéSanai un veidoSanai;

— — augsta temperatiira — atrai matu Zavésanai.
UZMANIBU: Palielinoties temperatirai, automatiski palielinas gaisa plismas atrums.
UZGALIS-KONCENTRATORS

e Uzgalis paredzeéts atseviSkas galvas dalas zavésanai, sasaurinot un virzot gaisa plismu tiesi uz to.
JONIZACIJAS FUNKCIJA
¢ leblvétais jonizators novérs statiskas elektribas raSanos. Rezultata mati klust mikstaki un tos ir vieglak ieveidot.
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AUKSTS GAISS

e Féns ir aprikots ar papildus funkciju ,AUKSTS GAISS”. Saja rezima iesp&jams atri atdzesét matus, nostiprinot
matu sakartojumu: uzspiediet un turiet pogu korpusa roktura iek8puseé. Lai atgrieztos normala reZzima, vienkarsi
atlaidiet pogu.

¢ Lai izvairitos no ierices parkarsésanas, nedarbiniet to nepartraukti vairak ka 10 mindtes, obligati
partrauciet darbibu uz laiku ne mazaku par 10 mintatéem.

e Vienmeér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai, |aujiet tam
paris minates atdzist.

AROMA DIFUZORS ELLAI

¢ Pateicoties aroma difuzoram, ar fénu var ne tikai zavét matus, bet art vienlaikus kopt tos.

¢ Argana koka ella aizsargad matus no tadu nelabvéligu faktoru iedarbibas, ka ultravioletais starojums un augsts
mitrums, intensivi mitrina un baro matus, atjauno to struktdru, padarot matus stiprakus, spidigakus un
paklausigakus. Turklat regulara argana ellu saturoSu I[Tdzek|u izmanto$ana palidz atbrivoties no blaugznam,
uzlabot matu augSanu un paléninat noveco$anas procesus.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tam pilniba atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas ltdzek]|us.

GLABASANA

¢ Laujiet fénam pilntba atdzist un parliecinaties, ka tas nav mitrs.

¢ Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna korpusa.

e Glabajiet fénu vésa, sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimuli.

o Naudokite plauky dziovintuva tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijan¢ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

¢ Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky Sukuosenos formavimo priemoniy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy sauguma, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Nenaudokite nejeinancéiy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo kilpele.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés

priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karSty pavirsiy.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

¢ Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

¢ NeuZdenkite jeinancias ir iSeinancCias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

o Bukite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai jkaista!

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

@ DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei $alia kity vandens 3altiniy.

VEIKIMAS

o Visi8kai iSvyniokite maitinimo laida.

o UzlaSinkite Siek tiek aliejaus ant filtro.
e Filtrg patalpinkite j filtro pagilinima.
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¢ | pagilinimo vietg jstatykite aromadifuzoriy tokiu bidu, kad difuzoriaus iSkySos sutapty su grioveliais pagilinimo
sienelése ir pasukite, kol spragtels.
ORO SROVES GREITIS
— O-i8jungtas;
— ® — vidutinio greicio oro srové, skirta Svelniai dziovinti ar garbanoti plaukus;

- —galinga oro srove, skirta greitai dziovinti plaukus.
TEMPERATUROS REZIMAI

— 3 — vési oro Srove;
— % _ vidutiné temperatira — skirta Svelniai dZiovinti ar garbanoti plaukus;

— I _ auksta temperatira — skirta greitai dZiovinti plaukus.

DEMESIO: Padidéjus temperatiirai automatiskai padidéja ir oro srauto greitis.

ANTGALIS, KONCENTRUOJANTIS ORO SROVE

« Sis antgalis leidZia susiaurinti oro srove ir nukreipti jg j tam tikras vietas.

JONIZACIJOS FUNKCIJA

« Jmontuotas jonizatorius neleidzia susidaryti statinei elektrai. Sios funkcijos déka plaukai pasidaro minktesni,
lengviau Sukuojami.

SALTAS ORAS

e DZiovintuve yra jrengta papildoma funkcija “SALTAS ORAS”. Siuo rezimu galima greitai atvésinti plaukus ir
uzfiksuoti garbanas: paspauskite ir laikykite mygtuka vidinéje rankenos dalyje. Norédami grjzti prie normaliojo
rezimo paleiskite mygtuka.

¢ Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuciy be pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje prietaisu,
padarykite mazdaug 10 minuciy pertrauka.

¢ Baige darbg, visada iSjunkite plauky dziovintuvg i$ elektros tinklo. Prie$ padédami prietaisg saugoti palaukite, kol
jis visiSkai atves.

ALIEJAUS AROMADIFUZORIUS

e Argano medzio aliejus apsaugo plaukus nuo nepageidaujamy veiksniy: ultravioletiniy spinduliy ir auksto
drégnumo, intensyviai drékina ir maitina plaukus, atstato jy struktiirg. Plaukai tampa stipresni, blizgus ir lengvai
Sukuojami. Be to, reguliariai naudojant argano aliejaus priemones, naikinamos pleiskanos, grei€iau auga plaukai
ir sulétinami senéjimo procesai.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prie$ valydami plauky dzZiovintuvg iSjunkite jj i5 elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

¢ Leiskite plauky dZiovintuvui visiSkai atvésti ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

e Norédami ivengti elektros laido pazeidimy, nevyniokite jo aplink korpusa.

¢ Laikykite plauky dziovintuvg sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot.

e Els6 hasznélat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos halézat

adatainak.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig huzza ki a falbdl.

Ne meritse a készuléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal

aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

o A készulék furdészobaban vald hasznalata esetén aramtalanitsa a készlléket nyomban hasznalata utén, mivel a
viz kbzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

¢ Kiegészit6 véddintézkedéskeént célszer(i max. 30 mA névleges dramnal mikddd lekapcsold-késziilék telepitése a
furdészoba taparamkorébe. Telepitéskor forduljon szakért6hoz.

¢ Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-ket a hajszarité mikodése kbdzben.

¢ Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkez8 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytol.

A készlilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Gyermekek ne hasznaljak a készuléket!

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne szallitsa a hajszaritét akasztonal, vezetéknél fogva.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy

a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Ne probalja egyedul javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kézeli szervizbe.

¢ Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felulettel.
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e Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran beliil tartsa
szobahémérseékleten.

FIGYELEM:

¢ Figyeljen arra, hogy a légvezetd nyildsok ne tdmédjenek el hajjal, porral, pihével.

¢ Ne zarja el a légszivat, légfuvét, mert kiéghet a motor, vagy a készilék melegitéeleme.

¢ Legyen dvatos — mikodés kézben a hajszaritod tartozékai erésen melegednek!

¢ A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

@ FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket fird6szoba, uszoda, és egyéb viztarolok kdzelében.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

e Tekerje le teljesen a vezetéket.

e Cseppentsen egy kevés olajt a szlirére.

e Helyezze el a sziirét az erre szant mélyedésben.

e Helyezze a mélyedésbe az aroma-diffuzort Ugy, hogy a kiallé részei egyezzenek a mélyedés falain Iévé résekkel,
és forditsa el kattanasig.

GYORSASAGI FOKOZATOK

— O- kikapcsolva;
—® — kOzepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz és berakashoz;

— ¥® _ nagyteljesitmény, gyors szaritashoz.

HOMERSEKLET VEZERLESE
- hideg levegé;

-9_ k6zepes hémérséklet — gyengéd szaritashoz, hajberakashoz;
—_ magas hédmérséklet — gyors szaritashoz.

FIGYELEM: A hémérséklet fokozasakor automatikusan fokozodik a Iégaramlat sebessége.

KONCENTRATOR (LEGTERELO)

e Ez a tartozék hasznos a leveg6fujas egy helyre iranyitasara ill. kilon részek szaritasara.

IONIZALAS-FUNKCIO

o A beépitett ionizator megeldzi a statikus villamossagképzédést. Ennek kdvetkeztében a haj puhabba, kénnyen
kezelhetévé valik.

HIDEG LEVEGO

e A hajszarité kiegészité “HIDEG LEVEGO” funkcidval van ellatva. Ezzel késziiléke gyorsan hiiti a hajat, erésitve a
frizurat: nyomja meg, és tartsa a fogantyu belsé részén helyezked6 gombot. Ha vissza akar térni a normal
Uzemmodba, csak engedije ki a gombot.

e Tulmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznalja a késziiléket 10 percnél tovabb és tartson legalabb 10
perces sziinetet.

» Hasznalat utan mindig aramtalanitsa a keszuléket. Miel6tt eltenné a hajszaritdt, hagyja néhany percig hiini.

AROMA-DIFFUZOR AROMAOLAJ SZAMARA

e Az aroma-diffUzornak kdszonhetbéen a hajszaritoval egyidejlleg szarithatja és apolhatja is a hajat.

e Az arganolaj védi a hajat olyan kéros hatasoktél, mint az UV-sugarak és magas légnedvesség, intenziven
hidratalja és taplalja a hajszalakat, helyreallitja a hajszalak szerkezetét, még erésebbé téve bket, csillogast és
engedelmességet biztositva hajanak. Ezen kivil, arganolaj tartalmu hajapold szerek rendszeres hasznalata segit
megszabadulni a korpatdl, javitja a hajnovekedést és lassitja az 6regedési folyamatokat.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

¢ Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kih(ini a hajszaritét tisztitas el6tt.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

¢ Bizonyosodjon meg réla, hogy a hajszarito teljesen szaraz, és lehdilt.

o A vezetéket ne tekerje a késziilék koré, mert séruléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritét szaraz, hiivds helyen.

XXABObIK H¥CKAYbI

e KypmeTTi caTbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbacbliHbIH 8HIMIH CaTbIn anfaHbiHbI3 YLLiH XaHe Oi3aiH komnaHusFa
CeHiM apTKaHbIHbI3 yLWiH Cidre anfbic aTaMbl3. Icke NnanganaHy HyckaynblfblHAA CypeTTenreH TeXHUKanbIK
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH eHIMAEPiHIH XOoFapbl canacbl MEH CeHiMai
XyMbICbIHa keningik 6epegi.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, OyAbIMbIH TYPMbBICTBIK MyKTaXX4ap LeHOepiHae naraanaHfraH XaHe icke
nanganaHy HyCcKaynbifblHOA KENTIPiNreH nanganaHy epexenepiH ycTaHraH ke3ge, 6ynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMmi
OyMbIM TYThIHYLbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganaa, 6ynbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLi KepCeTkeH Mep3iMHEH auTaprbiKTank acybl MyMKiH eKeHiHe
OHAIpYLWIi TYThIHYLLIbINAPAbIH, Ha3apblH ayaapaabl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy HyCKayblH bIKbINTACMNEH OKbIM LUbIFbIHbI3.

e AnFawl peT icke Kocap angbiHga OynbiMaa KepCeTinreH TEXHUKanbIK cunaTraMmanapiblH, 3NeKTP KeniCiHiH
napameTpriepiHe CONKeC KeneTiH-KeNMEeNTiIHIH TeKCEepiHi3.

www.scarlett.ru 16 SC-HD70I03



IM012

e Ocbl NMariganaHy HyckayblHa CoMKec TeK KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa konganoinagpl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyra apHanvaraH.

e deHMeH XangaH Tbic nanganaHbaHbI3.

e KababikTbl Ta3anayablH anabiHaa Hemece Ci3 oHbl KongaHbacaHbi3 aneKkTp XyNneciHeH apKallaH ceHaipin
TacTaHbI3.

e Kypangbl He Gayapbl cyFa Hemece 6acka cylbikTbikTapra 6aTbipmaHbi3. Erep 6yn xargan 6onca, KypbinfFbiHb
3NEKTP XXYMECIHEH aepey COHAIpin TacTaHbI3 XaHe OHbl api kapawn narganaHdacTaH OypbiH, XXyMbiCcka
KabineTTiniri MeH KypanapblH KayinciagiriH 6inikTi MamaHgapra TEKCEpTIH;i3.

¢ KypbinfbiHbl BaHHa GenmMeciHae nanganaHraH kesge nanganaHyaaH KeriH OHbl XKernigeH axblpaTy kaxeT, cebebi
CyAblH XakblH 6onysbl, TINTi acnan axblpaTynbl TypFaH ke3ae ae kayin Tyabipagpl.

e KocbiMLia KopfFaHbILW YLIiH BaHHa 6enmeciHib, kopek TidberiHe 30 MA acnamnTbIH icke KOCbINyAblH HOMUHANAbl TOrbl
Gap KopfaHbILW axbIpaTy KypblnfbickiH (KAK) opHaTkaH QypbIC, OpHaTKkaH4a KeHec any yLiH MaMaHfa XyriHreH
XKOH.

e JXKyMbIC icTen TypfaH KypbInfFbiHbIH XaHblHAA LWAaLUThl XXannacTblpyFa apHanfaH 3atrapabl 6ypkiMeH;s.

o [leHe, xynke He BorMaca akbin-ov keMicTiri 6ap, Hemece ocbl KypbUFbIHbI Kayincia nanganaHy yLiH Taxipnbeci

MeH Ginimi xeTkinikcia agamaapabiH (CoHbIH iWiHae 6ananapapblH) Kayincisairi ywiH >xxayan 6epeTiH agam

Kagaranamaca Hemece KypbinfbiHbl NaaanaHy 6ombiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH, 6yn KypbInfbiHbI

KongaHyblHa 6onmangpl.

Bananap KypblnfFbiMeH oMHamaybl YLiH onapabl YHEMI kagaranan oTbIpy Kepek.

deHmMeH OGananapfra nanganaHyfFa pykcaTt eTneH;s.

KochbinFaH K ypanapbl Kapaycbl3 kangblpMaHbi3.

Bepeci xx1MHakka eHrisiniMereH kepek-xxapakrapabl kongaHoaHbls.

deHpi 6aybiHaH HemMece inre apHarnfaH iINMMEeKTeH ycTan anbin XYPMEeH;3.

KyaT cbiMbl ByniHreH xarganga, katepgeH aynak 60ony ywiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLLI HEMece O YyaKineTTiK

GepreH cepBuC opTanbIfbl HEMece CofaH yKcac BinikTi KelameTKkeprep icke acblpyfFa THic.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH Kkypanasl kongaHoaHbl3.

o KypbinfbiHbl 63 6eTiHiswe xeHaeyre TannbiHb6aHbI3. OnkbiNbikTap navga 6onca xakbliH apagarbl CepBuc
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e KyaT KesiHe KOCYy CbIMbl 6TKip XWEeKTep MEH bICTbIK 3aTTapfFa TWin TypMayblH KagafanaHpls.

e Erep Oywbim Gipwama yakblT 0°C-TaH ToeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap anabiHaa OHbl keM aereHge 2
caraT Genme TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepek.

HA3AP:

e Aya eTeTiH TecikTepre wall, LaH Hemece TyDIiTTiH TycneyiH kagaranaHbi3.

e Kipic MeH LbIFbIC aya eTepregi )annaHbl3 — KO3FanTKbILL XoHe PEeHHIH XbIbITKbIL 3r1IeMEHTTEpI KyMin KeTyi
MYMKiH.

e Cak 6onblIHbI3, )XyMbIC Ke3iHAEe canTamMa KaTTbl Kbi3gbipbinagpi!

e OHAipywWi ByMbIMHBIH KayincisairiHe, >XKyMbIC ©HIMAINIr MeH XyYMbIC MyMKiHZIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmallbl e3repictepdi OHbIH KypblsIMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3Yy KyKbIfblH 63iHAe Kanabipagbl.

ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTbIiH Oenmenepre, 6accenHaepre xaHe iwinge cybl 6ap 6acka biabicTapra
XaKblH XXepae navganaHyra 6onmangpl.

X¥MbIC

o KopekTeHy 6ayblH TOMNbIK TapKaTbin anblHbI3.

e Cyarire mangaH a3 faHa TamMbl3blHbI3.

o Cyarire apHanfaH ysifa Cy3riHi KOMbIHbI3.

o Xow vicTeHgipriw anddysopaarsl AeHECTep YsHbIH KabbipracbiHAarbl ONbIKTapFa CaNKec KeneTiHAen eTin ysfa
OHbl OpHanNacTbIpbiHbI3 A4a, CbIPT eTkeHwe bypaHbI3.

AYA AFblHbIHbIH XbINTAAMAbIF b
— O- euwwipinreH;

—® — awTkl XXyMcak KenTipyre He annacTblpyFa apHarFaH opTa KyLUTi aya afbiHbl;

— V@ _xbingam kenTipyre apHanfaH KyaTTbl aya afblHbl.
TEMIMEPATYPAINbIK TOPTINTEP

—J- cankblH aya afblHbl;
- opTa Temnepartypa — LwaLlThl XXyMcak KenTipy He XannacTbIpy YLUiH;

- XOFapbl KbI3Yy — XbIfAaM KenTipy YLUiH.

HA3AP AYOAPbBIHbI3: Kpi3y KywienreH keage aBTomaTThl TYpAe aya afbiMbl KyLLenei.

KOHUEHTPATOP — CAINMTAMA

e byn cantama wallTblH y4ackenepiHii ap 6eniriH kenTipy yLiH aya afblHbIH Tapblify XoaHe bafbiTTayabl MypLua
eteqi.

MOHOAY KbIBMETI

e OpHaTbINIFaH MOHAAFbIL CTaTUCTUKANbIK 3NeKTpaiH nanga 6onybiHa xon 6epmengi. HatwxkeciHae wall xxymcak
)XOHe KamblpyFa biHFannbl kyrae 6onagbi.

CAJIKbIH AYA

e ®eH kocbiMwa “CAJIKbIH AYA” kbiameTiMeH xababikransaH. byn TepTinTe walTtel 6ynpanayabl 6ekiTin, xblngam
cybITyFa 6onaabl: TYTKaHbIH, iLLKi XXaFblHAAFbl HOKATTbl 6ACbIHbI3 XX8He ycTan TypbiHbI3. Hopmansl TapTinke KanTy
YLLIH, OHbI XaW xibepe carnblHpI3.
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¢ Kbi3bin keTyAeH cakaHy ywiH 10 MUHYTTaH acTaM TONAacCbI3 XKYMbIC iCTEMEHi3 )XaHe 10 MUHYTTaH KeM
emec MiHAeTTI TypAae y3inic xxacaHbI3.

o JKyMbICTbI asikTaraHHaH KeliH doeHai 3NeKTp XXyMeciHeH apkallaH CeHipin TacTaHpl3. PeHai cakTayra anbin
KotoaH BypbiH, ofaH BipHelle MUHYT CybIHyFa MypLia 6epiHis.

MAW K¥ATbIH XOLWW MICTEHAIPIIW AN®dY30P

e Xoww nicteHaipriw ancddy3opabiH apkacbiHaa heH TeK WaLlThl KypFaTyFa faHa eMecC, COHbIMEH KaTap OfaH KyTiM
acayra ga MyMKiHAik 6epegi.

e ApraH afallublHbIH Malibl WWaLLThl KOMNancbi3 pakTopnapablH; yrbTpa KyIriH caynenepaiH xxaHe Xofapbl
bINFanabinbIKTbIH bIKNanbiHAH KOpFanabl, WaLlTbl KAPKbIHAGI anfFangaHabipaibl XXeHe HapneHnaipesi, OHbIH,
KypbInbIMbIH KannblHa KenTipeai, Con apKpifbl LWaLLThl KYLUTIPEK, XbINTblp api keHbic eTeai. CoHbIMEH KaTap,
apraH MambIHbIH, HETi3iHAEer Kypanabl Xyreni Typae nanganady kanbl3FakTaH apblilyFa KemekTecei, WalluTbiH
OCYiH XakcapTabl XeHe kapTato ypaictepiH 6asynatagbi.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TasanaygblH angbliHOa 3neKkTp XXyneciHeH oeHai CeHAipin TacTaHbI3 XXaHe OfaH TOJbIK CybIHYFa MypLua OepiHis.

e KanpakTbl Ta3apTKbILW 3aTTapabl kongaHbaHpIs.

CAKTAY

e ®eHre TOnNbIK CybIHyHA MypLUa 6epiHi3 XaHe TyNnFa AbIMKbIN EMEC EKEHIHE KO3 XKETKi3iHi3.

e bayra 3aKbiM kKenTipmey YLUiH, OHbl TyNfaFra opaMaHbI3.

e deHpi cankbiH Kyprak OpblHAA CaKTaHpI3.

SENAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie.

¢ Pred prvym zapnutim sa presvedcte, ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v silade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

e Nepouzivajte susi¢ vlasov vonku.

¢ VZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi€ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym pradom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dal§im pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Pri pouZzivani spotrebi€a v kupelni treba ho odpojit d elektrickej siete hned po pouzivani, lebo blizkost vody hrozi
nebezpeéim aj vtedy, ak je spotrebi€ vypnuty.

¢ Pre dodatoC¢nou ochranu je velmi praktické, nastavit' si systém ochranného vypnutia ¢ nominalnym pradom
maximalne 30 mA, v napajacej retaze kupelne; poas montéze sa treba konzultovat s odbornikom.

¢ Nepouzivajte spreje na vlasy, ak je spotrebi€ zapnuty.

e Spotrebi€ nie je ur€eny na pouZivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi€a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

Neprenasajte fén za Snuru alebo o¢ko na vesanie.

Zakaz pouzivania spotrebie s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia

musite pokazeny kébel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

¢ Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebi¢ alebo vymienat nejaké nahradné diely. Pri pokazeni spotrebica
kontaktujte najblizSie servisné centrum.

e Ak vyrobok urciti dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

UPOZORNENIE:

¢ Dbaijte na to, aby sa do vzduchovych otvorov nedostavaju vlasy, prach alebo paperie.

e Nezakryvajte vstupné a vystupné vzduchové otvory, to mdze spdsobit’ pokazenie motora a tepelného telesa.

e Budte opatrni: poCas prace sa nastavce velmi zahrievaju.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat’ mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znane neovplyvnia bezpeénost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

@ UPOZORNENIE! Nepouzivajte spotrebi€ pri kipelniach, bazénoch alebo inych nadob s vodou.

PREVADZKA

« Uplne rozmotajte napajaniu $nuru.

e Kvapnite par kvapiek oleja na filter

e Filter vloZte do priehlbiny.

¢ Do priehlbiny vioZte rozptyfovac vbne tak, aby vystupy na rozptylovaci zapadali do drdZok na bokoch priehlbiny a
zakliknite.
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IM012
RYCHLOST VZDUCHOVEHO PRUDU
—O-vyp,;
—® — vzduchovy prud strednej moci pre jemné suSenie vlasov alebo ucesy;

— ¥® _ mocny vzduchovy prud pre rychle susSenie.

TEPELNE REZIMY
— 3 —nizka teplota — chladny vzduchovy prud;
— 3 — stredna teplota — pre jemné vysuSenie alebo tvarovanie ucesu;
- vysoka teplota — pre rychle vysuSenie.

UPOZORNENIE: Pocgas zvy3enia teploty sa automaticky zvysuje rychlost vzduchového pradu.

NASTAVEC-KONCENTRATOR

¢ Tento nastavec zuzuje a zamieruje vzduchovy prud pre vysusenie niektorych pramenov.

FUNKCIA IONIZACIE

¢ Vostaveny ionizator zabrafuje vytvorenie statickej elektriny. Ako vysledok su vlasy makSie a fahSie sa daju
uCesat.

¢ Pre zapnuti funkcie ionizacie, posunte prepinac ionizacie do polohy 1, pre vypnutie do polohy 0.

CHLADNY VZDUCH

e Fén ma funkciu “CHLADNY VZDUCH”. V tomto reZime mozno rychlo ochladit vlasy a upevnit ondulaciu: stlaéte
a vypinac tlacidlo na vnutornej Casti rukovati. Ak sa chcete vratit do oby&ajného rezimu, prestarite stlacat’ tlacidlo.

¢ Maximalna doba nepretrzitej prevadzky spotrebica je 10 minut, po ktorej musi byt’ prestavka najmenej 10
minut.

¢ Vzdy odpédjajte spotrebi€ od elektrickej siete po zakon&eni prace. Skor ako odlozite fén pre uchovanie, nechte ho
na niekolko minut, aby vychladol.

ROZPTYLOVAC VONNEHO OLEJA

¢ VVdaka rozptylovacu vonného oleja svoje vlasy fénom nie len susite, ale zaroven sa o ne starate.

¢ Olej arganového dreva chrani vlasy pred nepriaznivymi faktormi, napr.: ultrafialové lu€e a vysoka vihkost.
Intenzivne hydratuje a vyzivuje vlasy, regeneruje Strukturu vlasov, posilfiuje ich a robi pruznejSimi a poslusnymi.
Okrem iného, pripravky vytvorené na baze arganového oleja vam pomézu v boji proti lupinam, zlepsuju rast
vlasov a spomaluju proces starnutia.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho, aby vychladol.

¢ Pre volné vetranie distite mriezky zbera¢a vzduchu jemnou kefkou.

¢ Otrite fén zvonku vihkou utierkou.

¢ Nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky.

e Osuste fén a nastavce jemnou suchou utierkou.

UCHOVAVANIE

¢ Nechajte spotrebic, aby vychladol a skontrolujte, ¢i nie je vlhky.

¢ Aby sa 8nura neposkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

¢ Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a istom mieste.

www.scarlett.ru 19 SC-HD70I103



